1918 : Ville de Sainte-Ro.se Chap. 98 R
& HaX P 7098

Loi constituant en corporation de ville le village de
Sainte-Rose

(Sanctionnée le 9 février 1918)

TTENDU que la corporation du Village de Sainte- Préambule.
: Rose a, par sa pétition, représenté que les dmpo Sk
 sitions du Code municipal de Quebec ne suffisent plus &
ses bescins actuels; qu’il est devenu nécessaire de
prendre des mesures plus larges pour I'administration
dudit village;qu’elle a demandé d’étre constituée en
corporation de ville sous Uempire de la loi des cités et
villes, sous le nom de ‘“ville de Sainte-Rose”

Attendu qu’il est de 'intérét des contribuables dudit
village de Sainte-Rose qu'il soit aceédé i ladite deman-
de;

A ces causes, Sa Majesté, de 'avis et du consente-
ment du Conseil législatif et de 1’Assemblée 1égislative
de Québec, décréte ce qui suit :

1. La présente loi sera citée sous le nom de “Charte citation de Ia
de la ville de Sainte-Rose”. loi.

2. La ville de Sainte-Rose est soumise aux disposi- 8. R., 5256 &
tions du chapitre premier du titre onziéme des Statuts giﬁit sapniE
refondus, 1909, et ses amendements, (artmies 5256 & vile.
5884), sauf en ce qu’il a d’ mcompatib]e avec les dispo-

sitions de la présente loi.

3. La ville de Sainte-Rose constibuee/ par la presente Nouvelle cor-
loi suceéde aux droits, obligations, priviléges, créances et ggc{gt‘ggx s
actions de la corporation du village de/Sainte-Rose, et la droits, ete., -

1 t fi de droit. de 'ancienne.
remplace & toutes fins que de droi /

4. Les officiers et employés municipaux actuels de la Offciers et
corporation du village' de Sainte-Rose resteront en SmRiovés
fonction jusqu’a leur démission et leur remplacement fonction.

par le conseil de la ville de Sainte-Rose, en vertu des

dispositions de la présente loi.

5. Tous les réglements, résolutions, procés-verbaux, Régiements,
roles de cotisations, redevances, hstes plans et autres S amen

actes et documents municipaux quelc'onques faits et
21
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consentis par le conseil de la corporation du village de
Sainte-Rose contiaueront d’avoir leur effet jusqu’a ce
qu’ils soient amendés, annulés, abrogés ou exécutés.

Billets, bons, @, Tous les billets, bons, obligations, engagements,
: titres ou contrats quelconques, sousecrits, acceptés ou
~émis par le conseil du village de Sainte-Rose, jusqu’a
I'entrée en vigueur de la présente loi, continueront

d’avoir leurs effets légaux.

S. R, 5271, . L’article 5271 des Statuts refondus, 1909, est

wieb- pour 2 remplacé, pour la ville, par le suivant :

Lpoque des  “52'7 1. La premiére élection générale aura lieu le

Arections. . o SR : 3

Gections. - yremier jour juridique du mois d’aott 1918, et les
élections générales subsequentes auront ensuite lieu
tous les deux ans, le premier jour juridique du mois
d’aotit.”

1d, 5273 5. . 8, L’article 5272 des Statuts refondus, 1909, est

r . V4 . .

Ve P M remplacé, pour la ville, par le suivant :

Président “5272. La premiére élection générale sera présidée

d’élection. pisi v . .
par une personne désignée par le conseil de la ville de

Sainte-Rose.”

Constitution 9, Les habitants et contribuables de la ville de

£n sorpora-  QJainte- Rose, résidant dans le territoire compris dans les
limites ci-aprés décrites et indiquées, sont par la
présente loi constitués en corporation de ville sous le
nom de “Ville de Sainte-Rose’".

Territoire. 10. Le territoire de la ville de Sainte-Rose est le
méme et est borné et délimité de la méme maniére
~que celui de la municipalité du village de Sainte-Rose.

Division par 1 1. La ville de Sainte-Rose est divisée en trois
quartiers. quartlers

a. Le quartier Est comprenant tout le territoire
situé a ’est de la ligne du centre des rues Archambault
et du Cimetiére ;

b. Le quartler Centre comprenant tout le territoire
entre la ligne du centre des rues Archambault et du
Cimetiére et la ligne du centre des rues Robert et du
Pont ;

c. Le quartier Ouest comprenant tout le territoire
situé & l'ouest de la ligne du centre des rues Robert et
du Pont, y compris la partie du Pont Bélair et de ses
dépendances situées dans les limites de la ville de
Sainte-Rose.
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Toutes les iles situdes dans le territoire de la ville
de Sainte-Rose feront partie du quartier vis-a-vis
duquel elles se trouvent respectivement.

12. Le conseil municipal de la ville de Sainte-Rose Composition:
consiste en un maire et six échevins. u consell.

13. Le présent maire et les conseillers actuels du Maire et
village de Sainte-Rose constituent le conseil de la ville §heyns con-
organisée par la présente loi. Le maire continue 2 fonetion.
occuper sa charge, jusqu’d ce que le nouveau maire, qui
sera 6lu & D’élection générale de 1918, soit assermenté;
les échevins continuent aussi & occuper leurs charges,
jusqu’a louverture de la premiére séance générale ou
spéciale du conseil, tenue aprés lesdites élections géné-
rales. ‘

14. L’¢lection du mois d’aolt 1918 aura lieu en Premitre élec-
vertu du rdle d’évaluation en force le premier aodt "™
1918, pourvu que les électeurs dont les noms apparai-
tront sur le role soient qualifiés & voter en vertu de la
- charte. :

15. [ article 5301 des Statuts refondus, 1909, est1d., 5301,

remplacé, pour la ville, par le suivant: A e =

“3301. Le maire est élu pour deux années, 4 laDurée de Ia
majorité des électeurs municipaux de|la municipalité geate s

e maire.
ayant voté.” |

: \
16. L’article 5302 des Statuts refondus, 1909, estid, 5302,

remplacé, pour la ville, par le suivant:) Foo o

“5302. Les échevins sont élus pour deux ans, au Durée de la
nombre de deux dans chaque quartier, par la majorits Grse 4
des électeurs municipaux du quartier ayant voté.

Les siéges d’échevin de la municipalité sont désignées

dans chaque quartier par des numéros.”

17. L’article 5373 des Statuts refondus, 1909, est1d., 5373,

remplacé, pour la ville, par le suivant : LA la

“58%73. Nulle personne ayant qualité pour voter, personnes
comme propriétaire, locataire ou occupant, ne peut étre devant quel-
inscrite sur la liste des électeurs, pour aucun des quar- i
tiers de la municipalité, si, le trentiéme jour d’avril pré- voter-
cédant expiration du délai mentionné dans l'article
5374, elle doit & la municipalité quelque taxe ou taxe
d’eau (les taxes spéeiales exceptées). Lnn

Le présent article enléve au propriétaire le droit proviso.
d’6tre inserit sur la liste pour le quartier seulement ou

gont devenues dues ces taxes.”’ : __
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Id.; 5374, 18. L’article 5374 des Statuts refondus, 1909, est

remp- pour la pemplacé, pour la ville, par le suivant :

Confectionde ‘337 4. Avant le premier juin de chaque année, il

fajfiate. est fait de la maniére ci-aprés indiquée, parle greffier ou
sous sa direction, une liste, pour la municipalité, des per-
sonnes inscrites sur le réle d’évaluation ainsi que sur le
role de perception des taxes de la municipalité et possé-
dant le cens électoral requis.”

Id., 5376, ‘ 19. L’article 5376 des Statuts refondus, 1909, est

i P 3 remplacé, pour la ville, par le suivant :

Omission de  ®3'7®. Dans la préparation de la liste, le greffier
e omet et doit, de temps en temps, faire enlever les noms
de toutes les personnes qui sont ou peuvent étre décé-

dées, ainsi que les noms des mineurs, des aubains, des
personnes qui ne résident pas dans la municipalité, des
-employés municipaux tels que définis par I'article 5372,

et de tous autres qui n’ont pas le droit d’avoir leurs

noms sur la liste. :

Examen de la  Pendant le mois de mai, tout contribuable peut,
Liste. avec les sauvegardes voulues, examiner les listes dans le
bureau du greffier, et si ledit contribuable trouve le nom

de quelque personne qui, d’aprés ce qu’il a raison de

croire, n’a pas le droit d’y étre inscrite, il peut signifier

au greffier une déclaration signée, spécifiant le nom et
indiquant la cause d’inhabilité ; et, dans chacun de ces

cas, le greffier doit faire une enquéte minutieuse au sujet

de la vérité des allégations contenues dans ladite déela--
ration, avant de permettre qu’aucun nom auquel 'ona
ainsi objecté reste sur les listes lorsqu’il les certifie.”’

reop. pour la remplacé, pour la ville, par le suivant :

Liste prépa- 3883, Si, le troisieme jour du mois de juin, le

gﬁiﬂ'ipe?racllehoc greffier n’a pas fait la liste alphabétique des électeurs,

" en certams OU N’a pas donné ou publié 'avis requis par 'artisle

Life 5379, 'un des juges de la Cour supérieure pour le dis-
trict doit, sur requéte sommaire de toute personne
ayant droit d’étre inscrite comme électeur dans la muni-
cipalité, nommer un greffier ad hoc pour préparer 1a liste-
alphabétique des électeurs.”

Id., -5383,. 20. L’article 5383 des Statuts refondus, 1909, est

Id., 5395, 21. L’article 5395 des Statuts refondus, 1909, est

remp. pour la pamplacé, pour la ville, par le-suivant :

Entrée en ~ “5395. La liste des électeurs entre en vigueur 2
liste et sa L expiration des trente jours qui suivent 'expiration du
durée. délai prescrit pour la confection de la liste, ou, si la liste

a été complétée aprés 'expiration de ce délai, des trente



1918 Ville de Satnte-Rose Chap. 98 325

jours qui suivent 1’avis donné en vertu de 'article 5379,
et reste en vigueur jusqu’au mois de juillet suivant
son entrée en vigueur, et, ultérieurement, dans tous les
cas, jusqu’a ce qu’une nouvelle liste soit faite et mise en
vigueur en vertu du présent chapitre.
Nonobstant 'appel au juge de la Cour supérieure Durée de la
touchant une partie de la liste, telle partie de la liste liste il v
reste en vigueur jusqu’d la décision finale du tribunal ;

saisi de la requéte en appel.”

22, I’article 5413 des Statuts refondus, 1909, estm,, 5413,._

remplacé, pour la ville, par le suivant : bepots

“5413. L’élection générale du maire et des échevins fipoque des
de la municipalité a lieu tous les deux ans, le premier b el

jour juridique d’aott.”

23 L’article 5415 des Statuts refoadus, 1909, estId, 5415,

remplacé, pour la ville, par le suivant : m
“5415. Dix joars au moins avant le vingtiéme jour Secrétaire

de juillet, & midi, dans ’année otl une élection générale d'élection.

a lieu, lofficier-rapporteur, par une commission sous

sa signature, et suivant la formale E, doit nommer un

secrétaire d’élection, et peut, en tout temps pendant

I’élection, nommer de la méme maniére un autre

secrétaire, si celui qu’il a ainsi nommé en premier lieu

démissionne, refuse ou est incapable de remplir les

devoirs qui lui sont assignés.”’

24. ’article 5419 des Statuts refondus, 1909, estId. 5419,

, g 5 remp. pour la
remplacé, pour la ville, par le suivant : ~ ville.

“5419. Huit jours au moins avant le vingtiéme Avis de I'élec-
jour de juillet, dans 'année o0l une élection générale i
lieu, l'officier-rapporteur doit donner avis publie, sui-
vant la formule G, sous sa signature, désignant :

a. Le lieu, le jour et I’heure fixés pour la présen-
tation des candidats ; ‘ ;

b. Le jour auquel les bureaux de votation seront
ouverts pour la réception des votes des électeurs, si la
votation est nécessaire ; ; '

c¢. La nomination du secrétaire d’élection.”

25. L’article 5421 des Statuts refondus, 1909, estId., 5421,

remplacé, pour la ville, par le suivant : Tnepon i

“5421. La présentacion des candidats & une élec- présentation
tion générale a lieu le vingt juillet, de midi & deux descandidats
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heures de 'aprés-midi. Si ce jour est férié, elle a lieu
le premier jour juridique qui suit cette date, aux mémes
heures.” :

Dispositions 26. Les articles 5553, 5554 et 5555 des Statuts

non applica- pofondus, 1909, ne s’appliquent pas & la ville.

Id., 5556, 27. L’article 5556 des Statuts refondus, 1909, est

i L 12 remplacé, pour la ville, par le suivant :

Endroit des ‘355 6. Le conseil tiendra sa premiére séance et

iy ses séances subséquentes, 4 'endroit ol avaient lieu
habituellement les séances du conseil du village de
Sainte-Rose, jusqu’a ce qu’il ait fixé, par résolution,
un autre endroit dans les limites de la muniecipalité,
qu’il peut changer de la méme maniére quand il le
juge & propos.”

Id., 5557, 28, L’article 5557 des Statuts refondus, 1909, est
remp. pour I poyplacé, pour la ville, par le suivant :

Epoque des “585'%7. Le conseil doit s’assembler au moins une
assembléos du ¢ 15 par mois, en séance générale ou ordinaire, pour la
transaction des affaires de la municipalité, et tenir
ses séances & des jours et heures qu’il détermine par

réglement X

" Id., 5679, am. 29, Le paragraphe 3 est ajouté, pour la ville, aprés
pour la ville. 1o paragraphe 2 de Particle 5679 des Statuts refondus
1909 :

Abatage des ‘3. Pour réglementer I’abatage des animaux sur les
ammaux-— propriétés privées, ou par des particuliers, et désigner
un endroit ol tel abatage peut se faire.”

Emprunt au- $@. La ville de Sainte-Rose peut, par réglement,

torise emprunter une somme ne devant pas dépasser quatre-
vingt mille piastres, sur obligations ou débentures rem-
boursables dans quarante ans, & un taux d’intérét n’ex-
cédant pas six pour cent par an, aux fins d’éteindre
sa dette flottante, de terminer les trava,ux d’aqueduc et
d’égouts actuellement commencés et de payer les frais,
honoraires et dépenses de la présente législation.

Tarif del'eau. & L. Nonobstant les dispositions du réglement No
103 concernant ’aqueduc, le conseil de la ville de Sainte-
Rose, sur simple résolution, est autorisé & modifier le
tarif de I'eau.
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32. Nonobstant toute loi & ce contraire,la ville de La ville fait
Sainte-Rose continuera  faire partie de la corporation Zomi dm
du comté de Laval, tout comme si elle était régie par le yal pour les
Code municipal de Québec, mais pour les fins du conseil Ll i

de comté seulement.

33. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa Entrée en
Sanction. vigueur.

CHAP. 99

Loi concernant lé, ville Saint-Michel

(Sanctionnée le 9 février 1918)

A TTENDU que la ville Saint-Michel a, par sa péti- Préambule.
tion, repésenté :

Qu’il importe, dans l'intérét de ses contribuables,
de la soustraire a application de certaines dispositions
de la loi des cités et villes, en autant que le réglement
No 51 relatif & I’émission de débentures additionnelles
pour Uouverture du boulevard Pie IX est concerné, et
quil v a lieu de ratifier, valider et confirmer ce régle-
ment et d’édicter certaines dispositions concernant le
réglement No 41 ; ‘

Attendu qu’il est & propos d’accéder a la demande
contenue en ladite prétition ; :

A ces causes, Sa Majesté, de 'avis et du consentement
du Conseil législatif et de 1’Assemblée législative de
Québec, décréte ce qui suit : ;

1. Le réglement No 51, concernant ’émission de Reglement
débentures additionnelles pour ’ouverture du boulevard s,
Pie IX, est ratifié, validé et confirmé & toutes fins
que de droit.

2. Les articles 5777, 5778, 5782, 5784, 5786 et 5788 Dispostions
des Statuts refondus, 1909, sont expressément déclarés now applicss
inapplicables & la corporation quant aux débentures
émises en vertu du réglement No 51, et les débentures
ainsi émises n’affecteront pas le pouvoir d’emprunt de

la ville.

8. La ville est autorisée aveec lapprobation du E}ngsgion_
lieutenant-gouverneur en conseil et avec le consente- S

ment, §'il y a lieu, des détenteurs actuels :



